///= | Bedienungs-
HoreR | anleitung

OME

FLIEGENWEDLER




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Ser-
vicestellen suchen, oder sich bequem eine Video-Anleitung
anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kin-
derleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR= Quick Response) sind grafische Codes, die
mithilfe einer Smartphone-Kamera gelesen werden und bei-
spielsweise einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten
enthalten.

lhr Vorteil: Kein |3stiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht's

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smart-
phone, einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Inter-
net-Verbindung.

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel
kostenlos im App Store Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone
den folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr
Uber Ihr neu erworbenes Aldi-Produkt.

lhr Aldi Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten
Sie auch im Internet Uber das Aldi Serviceportal
unter www.hofer-service.at.

Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhadngig von
lhrem Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen
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Verwendung




Gerateteile

Gerateteile

Fliigel

Gerateblock
Gerateunterseite
Ein-/Ausschalter
GummifiiRe
Batteriefachdeckel

o Offnungslasche fiir Batteriefachdeckel




Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt ent-

schieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude
mit dem Gerat.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise auf-

merksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat
und in der Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite
auf. Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handi-

gen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus, da

sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsym-
bole gekennzeichnet, muss die im Text beschriebene Gefahr
vermieden werden, um den dort beschriebenen, mdglichen
Konsequenzen vorzubeugen.

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem ho-
hen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.



Zu dieser Bedienungsanleitung

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mitt-
leren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

° Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinfor-
1 mationen zum Zusammenbau oder zum Betrieb.

die Anforderungen der EU-Richtlinien (siehe Kapi-

c € Mit diesem Symbol markierte Produkte erfiillen
tel ,Konformitatsinformation®).

— — — Symbol fiir Gleichstrom

[:E Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!



BestimmungsgemaRer Gebrauch

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat dient zur ortlichen Vertreibung
von Fluginsekten durch rotierende Fliigel.

e Das Gerat ist nur fur den privaten und
nicht fur den industriellen/kommerziel-
len Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht
bestimmungsgemaRen Gebrauchs die Haf-
tung erlischt:

- Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere
Zustimmung um und verwenden Sie
keine nicht von uns genehmigten oder
gelieferten Zusatzgerate.

- Verwenden Sie nur von uns gelie-
ferte oder genehmigte Ersatz- und
Zubehorteile.

- Beachten Sie alle Informationen in die-
ser Bedienungsanleitung, insbesondere
die Sicherheitshinweise. Jede andere
Bedienung gilt als nicht bestimmungs-
gemaR und kann zu Personen- oder
Sachschaden fuhren.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN -
SORGFALTIG LESEN UND FUR DEN WEITEREN
GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

Allgemeines

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr durch unsachgemaRe
Behandlung!
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Dieses Gerat kann von Kindernab 8
Jahren und dartber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen.



Sicherheitshinweise

- Reinigung und Benutzer-Wartung dur-
fen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgeflihrt werden.

- Bewahren Sie das Gerat und das Zube-
hor an einem fur Kinder unerreichbaren
Platz auf.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr durch unsachgemaRe
Behandlung!

- Aufkeinen Fall selbstandig Veranderun-
gen am Gerat vornehmen oder ver-
suchen, ein Gerateteil selbst zu 6ffnen
und/oder zu reparieren.

- Wenden Sie sich im Storungsfall an das
MEDION Service Center oder eine andere
geeignete Fachwerkstatt, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

- Gerat nur mit der daftir vorgesehenen
Spannung betreiben: 3V, 2 x AA Mignon.

n



Sicherheitshinweise

Umgang mit Batterien

Das Gerat wird mit Batterien betrieben. Be-
achten Sie hierzu folgende Hinweise:

Kontakt mit Batteriesaure vermei-
den. Bei Kontakt mit Haut, Augen oder
Schleimhauten die betroffene Stellen
mit reichlich klarem Wasser spllen und
umgehend einen Arzt aufsuchen.

Halten Sie neue und gebrauchte Batte-
rien von Kindern fern.

A WARNUNG!

Veratzungsgefahr!

Wird eine Batterie verschluckt, kann sie in-
nerhalb von 2 Stunden ernsthafte innere
Veratzungen verursachen, die zum Tode
fuhren konnen.

12

Wenn Sie vermuten, Batterien konnten
verschluckt oder in irgendeinen Teil des
Korpers gelangt sein, suchen Sie unver-
zuglich medizinische Hilfe.

Batterien nicht verschlucken, es besteht
die Gefahr einer chemischen Veratzung.



Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Gerat nicht mehr,
wenn das Batteriefach nicht sicher
schlieRft und halten Sie sie von Kindern
fern.

Prlifen Sie vor dem Einlegen der Batte-
rien, ob die Kontakte im Gerat und an
den Batterien sauber sind, und reinigen
Sie diese gegebenenfalls.

Legen Sie grundsatzlich nur neue Batte-
rien gleichen Typs ein. Benutzen Sie nie
alte und neue Batterien zusammen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien
auf die Polaritat (+/-).

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!
Bei unsachgemalRem Auswechseln der Bat-

terien besteht Explosionsgefahr!
- Ersetzen Sie die Batterien nur durch

denselben oder einen gleichwertigen
Typ.

13



Sicherheitshinweise
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Versuchen Sie niemals, Batte-
rien wieder aufzuladen. Es besteht
Explosionsgefahr!

Setzen Sie Batterien niemals Uberma-
Riger Wwarme (wie Sonnenschein, Feuer
oder dergleichen) aus.

Lagern Sie Batterien an einem kiihlen,
trockenen Ort. Direkte starke Warme
kann die Batterien beschadigen. Setzen
Sie das Gerat daher keinen starken Hit-
zequellen aus.

SchlieRen Sie Batterien nicht kurz.
Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Nehmen Sie ausgelaufene Batterien
sofort aus dem Gerat. Reinigen Sie die
Kontakte, bevor Sie neue Batterien
einlegen. Es besteht Veratzungsgefahr
durch Batteriesdure!

Entfernen Sie auch leere Batterien aus
dem Gerat.
Wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht

benutzen, nehmen Sie die Batterien
heraus.



Lieferumfang

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Moglicher Gerateschaden durch
Wassereintritt!

- Verwenden Sie das Gerat nur in trocke-
nen, regengeschutzten Bereichen.

- Tauchen Sie das Gerat nicht unter
wasser.

Lieferumfang

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Ver-
schlucken oder Einatmen von Kleinteilen
oder Folien.

- Halten Sie die Verpackungsfolie von

Kindern fern.

- Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und
entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

15



Batterien einlegen

- Bitte tberprtifen Sie die Vollstandigkeit und Unversehrt-
heit der Lieferung und benachrichtigen Sie uns bitte
innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung
nicht komplett oder beschadigt ist.

Mit dem von Ihnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:
e Fliegenwedler
e 2xAAMignon Batterien
e Bedienungsanleitung, Garantiekarte

Batterien einlegen
Der Fliegenwedler benétigt 2 x 1,5 V=== Batterien, Typ AA/
LR6/R6 (siehe Abb. B).

- Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab, indem
Sie die Offnungslasche driicken @ und den Deckel
abheben.

- Setzen Sie die beiden Batterien in das Batteriefach ein.
Beachten Sie die Polaritat! Der Minuspol liegt jeweils an
der Feder an.

- Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Fliegenwedler verwenden
- Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ auf der Gerateun-
terseite auf die Position ON, um das Gerat einzuschalten.
- Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Flache.

- Achten Sie darauf, dass ausreichend Platz ist, damit
sich die Fluigel frei drehen kdnnen und nicht blockiert
werden.

Der Kopf mit den Fliigeln @ beginnt sich zu drehen.

16



Reinigung

Die glitzernden Flligel entfalten sich und halten durch ihre
Drehbewegung die Fliegen von darunter stehenden Speisen
fern (siehe Abb.C).
- Umdas Gerat auszuschalten, stellen Sie den Ein-/Aus-
schalter auf die Position OFF.

. .
Reinigung
Fur die Reinigung des Gerats ein feuchtes, weiches Tuch mit
einem milden Reinigungsmittel verwenden.

Vermeiden Sie chemische Losungs- und Reinigungsmittel,
weil sie die Oberflache und/oder Beschriftungen des Gerats
beschadigen konnen.

Entsorgung

(> VERPACKUNG

%@ Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportscha-
denin einer Verpackung. Verpackungen sind aus Ma-

terialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt und einem

fachgerechten Recycling zugefiihrt werden konnen.

GERAT

Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeich-
mmmm Neten Altgerdte diirfen nicht im normalen Hausmdill
entsorgt werden.
Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende sei-
ner Lebensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederver-
wertung zugefihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

17



Technische Daten

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fiir Elektro-
schrott oder einem Wertstoffhof ab. Nehmen Sie vorher die
Batterien aus dem Gerat, und geben Sie diese getrennt an
einer Sammelstelle fiir Altbatterien ab.

Wenden Sie sich fiir ndhere Auskiinfte an Ihr ortliches Entsor-
gungsunternehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.

BATTERIEN
Verbrauchte Batterien gehoren nicht in den Haus-

muill. Batterien muissen sachgerecht entsorgt

werden. Zu diesem Zweck stehen im batterievertrei-
benden Handel sowie bei kommunalen Sammelstellen ent-
sprechende Behalter zur Entsorgung bereit. Weitere Ausktinfte
erteilen lhr ortlicher Entsorgungsbetrieb oder Ihre kommunale
Verwaltung.

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit
der Lieferung von Geraten, die Batterien enthalten, sind wir
verpflichtet, Sie auf folgendes hinzuweisen:

Sie sind zur Riickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer
gesetzlich verpflichtet.

Das Symbol der durchgekreuzten Miilltonne bedeutet, dass
die Batterie nicht in den Hausmiill gegeben werden darf.

Technische Daten

Batteriebetrieb: 2X15V=—=

Batterien, Typ AA/LR6/R6
Abmessungen (B x H xT): ca.8x25x8cm
Durchmesser
bei ausgebreiteten Fliigeln 40 cm

18



EU-Konformitatsinformation

EU-Konformitatsinformation

Hiermit erklart die MEDION AG, dass sich dieses Gerat

c € in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anfor-
derungen und den ubrigen einschlagigen Bestim-
mungen befindet:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
* RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewtinscht und erwartet
funktionieren, wenden Sie sich zunachst an unseren Kunden-
service. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur Verfligung,
um mit uns in Kontakt zu treten:

e Inunserer Service Community treffen Sie auf andere
Benutzer sowie unsere Mitarbeiter und konnen dort lhre
Erfahrungen austauschen und lhr Wissen weitergeben.
Sie finden unsere Service Community unter community.
medion.com.

e Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter
www.medion.com/contact nutzen.

e Selbstverstandlich steht lhnen unser Serviceteam auch
Uber unsere Hotline oder postalisch zur Verfligung.

19



Serviceinformationen

Offnungszeiten
Mo. - Fr.: 08:00 - 21:00
Sa./S0.:10:00 -18:00

Rufnummer
©) 01928 7661
Serviceadresse
MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Osterreich

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen
stehen Ihnen lber das Serviceportal www.medi-
on.com/at/service/start/ zum Download zur
Verfligung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen
Geraten.

Sie konnen auch den nebenstehenden QR Code scannen und
die Bedienungsanleitung tUber das Serviceportal auf Ihr mobi-
les Endgerat laden.

20



Impressum

Impressum

Copyright © 2020

Stand: 06.05.2020

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.
Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder an-
deren Form ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers
ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine

Retourenanschrift ist. Kontaktieren Sie zuerst immer unseren
Kundenservice.

Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen Ihnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77,
45307 Essen als Verantwortlicher Ihre personenbezogenen
Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch
unseren betrieblichen Datenschutzbeauftragten, erreichbar
unter MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D - 45307 Es-
sen; datenschutz@medion.com unterstlitzt. Wir verarbeiten
lhre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zu-
sammenhangender Prozesse ( z. B. Reparaturen) und stiitzen
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Datenschutzerklarung

uns bei der Verarbeitung Ihrer Daten auf den mit uns ge-
schlossenen Kaufvertrag.

lhre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung
und damit zusammenhangender Prozesse ( z. B. Reparaturen)
an die von uns beauftragten Reparaturdienstleister tiber-
mitteln. Wir speichern lhre personenbezogenen Daten im
Regelfall fiir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen
Gewabhrleistungsrechte zu erfillen.

Uns gegentiber haben Sie das Recht auf Auskunft tber
die betreffenden personenbezogenen Daten sowie

auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Ver-
arbeitung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf
Datenuibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Ein-
schrankungen nach den 8§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO0),
Dartiber hinaus besteht ein Beschwerderecht bei einer zu-
standigen Datenschutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVO i. V.
m. § 19 BDSG). Fur die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte
fur Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen,
Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Die Verarbeitung Ihrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung
erforderlich; ohne Bereitstellung der erforderlichen Daten ist
die Garantieabwicklung nicht mdglich.
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VERTRIEBEN DURCH:

MEDION AG

AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
DEUTSCHLAND

KUNDENDIENST
707467

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL: MD 19653 08/2020
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